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Cu acest prilej aniversar am considerat cé se cuvine ,,0 intoarcere la origini”:
primii ani (1950-1960) din istoria colectiei de documente medievale privind
Transilvania. Este o incursiune eliberatd de rigorile abordarii stiintifice, care
»pacatuieste” printr-o subiectivitate mai accentuatd (explicabild). Demersul nostru
isi propune sa reinvie primul deceniu din existenta Colectivului de istorie
medievald din cadrul Institutului de Istorie din Clu;j si, implicit, din problemele pe
care le-a ridicat marea colectie documentara.

Aceasta privire retrospectiva (succinta si aleatorie) ne permite, totusi, sa
reliefam ceea ce Colectivul a reusit sd Infaptuiasca, trecand peste greutatile inerente
epocii, si, totodata, sd apreciem nivelul la care ne situam astazi.

Institutul de Istorie si Filosofie, care a trecut sub tutela Academiei Romane
(in anul 1951), prin inglobarea lui la Filiala din Cluj, a fost organizat imediat dupa
1948, 1n trei mari sectoare: de istorie veche (arheologie), istorie medie si cel de
istorie a miscarii muncitoresti. Compartimentul de istorie medie, la randul sau,
cuprindea trei colective: de Documente, Indicele Hurmuzaki si Arhiva istorica (cea
din urma fiind organizata la etajul doi al Bibliotecii Centrale Universitare, in patru
mari sdli de depozit, plus birouri, prin centralizarea unor fonduri arhivistice din
Transilvania: cea a Societatii Muzeului Ardelean , a orasului Dej, a Solnocului de
Mijloc si Crasnei etc.).

Proiectul de editare a ,,Intinsei Colectii de izvoare diplomatice” — Documente
privind Istoria Romaniei —, s-a cristalizat in anul 1948, prin hotérarile Prezidiului
Academiei si ale Sectiei de Stiinte Istorice. Totusi, strategia de coordonare a
Colectiei, nu a fost prea limpede promotorilor ei: Mihai Roller (redactor
responsabil), Barbu Campina, lon lonagcu, Letitia Lazarescu-lonescu, David
Prodan si Eugen lonescu; o dovedesc numeroasele discutii purtate in anii 1949-
1950 cu membrii responsabili ai celor trei colective (Iasi, Bucuresti si Cluj). Desi
Francisc Pall a cerut, inca din februarie 1949, definirea conceptului de ,,document
intern”, aceasta nu s-a realizat decat un an mai tarziu, la consfatuirea istoricilor din
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februarie 1950, in termeni de o ambiguitate dezarmanta: ,,Consideram documente
interne toate documentele care au fost emise din §i pentru Moldova, Tara
Romaneasca si Transilvania.”

Principiul fundamental care a stat la baza editarii a fost unitatea:
omogenitatea Colectiei documentare (reflectatd si de titlu: ,,DIR”, cu cele trei
serii), drept expresie a coeziunii istorice a celor trei Tari Romanesti. Criteriul
unitatii a constituit ,,piatra de Incercare” pentru Colectivul de la Cluj, in toti acesti
ani: ori de cate ori a avut prilejul, in Rapoarte de activitate sau Memorii,
responsabilul Colectivului, Fr. Pall, a atras atentia Comitetului de redactie (de la
Bucuresti) asupra particularitatilor documentelor transilvane, care trebuie
respectate pentru a asigura rigurozitatea stiintifica a editiei.

In virtutea aceluiasi principiu, Colectivul clujean a trebuit si se racordeze si
din punct de vedere cronologic cu celelalte doud serii. Astfel, dupa inaugurarea
activitatii, Colectivul de documente, sub conducerea, initial, a lui loan Moga,
incepe pregétirea pentru tipar a trei volume de documente inedite din secolele XVI-
XVII (pentru ca Seria A. Moldova, debuta cu veacul XVII, iar Seria B. Tara
Romaneasca, cu al XVI-lea).

In paralel cu acest colectiv a functionat un ,subcolectiv”, care a avut
misiunea de a Intocmi un Repertoriu al documentelor publicate, sub forma de
regeste, incepand cu cele mai vechi privitoare la istoria Transilvaniei pana la 1500,
datd cu care incepea editarea documentelor inedite.

La mijlocul anului 1950, Colectivul de documente, aflat acum sub
conducerea lui Fr. Pall, in urma mortii premature a lui I. Moga, a primit ,,noi
directive”, care i-au modificat activitatea: atentia acestuia s-a indreptat spre
traducerea si pregatirea pentru tipar a celor mai vechi documente, edite si inedite,
privitoare la istoria Transilvaniei.

Din acest moment, Colectivul de documente intrd intr-un ritm de munca
infernal (fard exagerare): pana in anii 60 au fost publicate 6 volume de documente
din colectia DIR, Seria C. Transilvania, care acoperd din punct de vedere
cronologic intervalul 1075-1350, pregatindu-se, totodatd, pentru tipar, urmatoarele
tomuri (pana la anul 1450); s-a redactat, intr-o prima forma, Glosarul de termeni
latini (definitivat 1n aprilie 1954); au fost fixate, Intr-o primd varianta,
Instructiunile de prelucrare a materialului, necesare membrilor colectivului pentru
a asigura un caracter unitar volumelor; au fost elaborate studiile de paleografie
latind (Sigismund Jako), diplomatica, (Fr. Pall), sigilografie (S. Jako) si cronologie
medievala (Fr. Pall), cu referire la Transilvania; au fost intocmite, de catre membrii
colectivului, referate avand ca tema institutiile voievodatului Transilvaniei,
indeosebi cele juridice, toate problemele fiind dezbatute in sedinte saptimanale
(care durau uneori peste doua ore).

Putem afirma fara a gresi ca, 1n acest interval, Colectivul si-a constituit, din mers,
principalele instrumente de lucru atat de necesare editarii documentelor, trecand peste
inconvenientele ,,dirijarii centralizate” i ale ,,uniformitatii cu orice pret”.



3 Din inceputurile unei colectii: ,,Documente privind istoria Romaniei” 35

in cadrul Colectivului de documente au functionat mai multe ,,subcolective”,
avand ca misiune efectuarea principalelor operatii tehnice necesare tiparirii
volumelor: a) depistarea si fisarea materialului inedit si publicat (responsabil Stefan
Pascu) b) transcrierea §i colationarea documentelor inedite (Alexandru Neamtu);
c¢) traducerea si Intocmirea regestelor (Ioan Sabau); d) identificarea toponimelor
(S. Jako); d) revizia materialului (Fr. Pall); e) suprarevizia (Fr. Pall si Mihail Dan);
f) colationarea textelor dactilografiate (Dumitru Roscau).

Responsabil (astfel apare in nomenclatura epocii) al Colectivului de
documente a fost, in tot acest interval (si cativa ani dupa aceea), Fr. Pall. El a
condus, pand in 1952, intreg Sectorul de istoric medie, data dupa care, ,,eliberat
din functie”, din motive ideologice, a rdmas doar coordonatorul Colectivului de
documente, angajat cu ,,munca in acord”. Conducerea Sectorului i-a revenit acum
lui D. Prodan (membru si Tn Comitetul de redactie).

Fr. Pall reprezinta, incontestabil, autoritatea stiintifica fara de care Colectia
de documente cu greu ar fi reusit sd depaseascd dificultatile inceputurilor,
impunand, in cele din urma, prin perseverenta si curaj, o noua tehnica de editare,
concretizata in seria noua, intitulata Documenta Romaniae Historica.

Drumul urmat péna aici nu a fost deloc usor, impunandu-se adeseori termene
de realizare greu de respectat; membrii colectivului erau obligati sa intocmeasca,
mai apoi, si ,lucrdri de interpretare”, care sa pund in valoare noua conceptie
marxist-leninista (Indeosebi dupa 1953, cand Institutul de Istorie din Cluj, in frunte
cu directorul sau, Constantin Daicoviciu, a fost extrem de criticat pentru
»deficiente in plan ideologic”, la o ,,consfatuire a istoricilor din RPR”, dar si intr-
un articol redactional din ,,Scanteia”).

Pe de alta parte, dificultatile izvorau din Insdsi natura muncii de editare a
documentelor medievale, despre care Fr. Pall afirma in 1951 ,,ca este mult mai grea
si mai pretentioasa decét in alte colective”. Citez In continuare: ,,Ea cere o pregatire
prealabila serioasa, o initiere treptatd si multd experientd in unele probleme
speciale, mai ales in cunostintele de latind medievald, de paleografie, diplomatica,
cronologie si institutii medievale. Ea cere constiinciozitate, rabdare, consecventa
metodologica si simt de raspundere; ea mai cere — in traduceri §i revizii -, mult tact
si simt al limbii pentru a putea alege din intelesurile multiple ale unui cuvant, pe
acela care este cel mai potrivit, si Tn ce priveste continutul si n ce priveste stilul,
pentru a putea cumpani libertatea ce se impune uneori in tdlmacirea textului
original, cu scopul de a-i da o traducere limpede si ingrijitd ca forma, fara a-i trada
sensul si nici atmosfera istorica.”

Nu existd Raport de activitate al Colectivului de documente, in toti acesti
zece ani, in care sd nu fie infatisate ,lipsurile si greutatile” cu care se confrunta:
numarul insuficient de colaboratori pentru volumul de munca impus; normele mari
care Tmpiedicd sd se acorde atentie lucrdrilor individuale; raportul inegal de
»sarcini”/obligatii de serviciu, Intre sectoarele Institutului, disproportionat reflectat
in detrimentul Sectorului de medie (,,in timp ce Colectivul de documente executa
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doua tipuri de lucrdri, — colective si individuale -, in unele sectoare se lucreaza
numai la teme individuale, respectiv tema colectiva e repartizata intr-un numar de
lucrari personale”); apoi, dificultatile intampinate la traduceri, prin inexistenta unui
instrumentar eficient pentru documentele transilvane; Dictionarul lui Barthal fiind
considerat insuficient, doar partial adecvat lexicului medieval specific secolelor
XII-XV, se ia initiativa redactarii Glosarului; absenta fondurilor materiale pentru
deplasari la arhivele din tard, pentru microfilmarea materialului documentar de la
Budapesta, cifra redusa a ,,cadrelor tinere” etc.

Nu in cele din urma, este acuzatd lipsa de consecventd a unor dispozitii
primite de la forurile superioare din capitald, ,,prin care”, citez, ,,ni se recomanda
sau chiar ni se impun modificari in metoda noastrd de lucru, ca dupa ce le-am
urmat, sa se revina asupra lor”, si chiar detasarea manifestatd de catre directiunea
Institutului fatd de problemele existente, solicitindu-se ca, atunci cand se discuta
activitatea Colectivului, sa fie invitati la sedintele consiliului stiintific ,.toti
colaboratorii care au munci de raspundere” in realizarea Colectiei.

Obiectiile cele mai grave tin insa de valoarea stiintifica a Colectiei si de stilul
de munca impus de la Bucuresti. Ele au fost sintetizate de Fr. Pall intr-un Memoriu
(datat 1 septembrie 1957), ce se pastreaza in arhiva Institutului ,,N. lIorga”, care l-a
solicitat, In anul 1958, spre a fi publicat in revista ,,Studii”. Materialul nu a mai
aparut 1n cele din urma, insdsi soarta Colectiei DIR (cu cele trei serii) fiind incerta
dupa moartea lui M. Roller, in 1958, si a lui B. Campina, in 1959.

In Memoriu, Fr. Pall acuza ,,numeroase si grave lipsuri” inregistrate la nivelul
metodei urmate si a conditiilor de munca. Le voi expune succint:

o ,Ambiguitatea caracterului colectiei”’, deoarece Comitetul de redactie a
impus, inifial, un caracter de popularizare, alegdnd solutia publicarii
traducerilor, in loc de originale. Or, afirma Pall, ,,0 colectie de izvoare nu
poate fi o operd de vulgarizare, un corpus de traduceri pentru diletanti, ci
este o intreprindere profesionistd. Din acest punct de vedere, bilantul
muncii de pana acum nu poate fi pozitiv”.

e A doua observatie privea limba in care urmau sa fie tiparite documentele.
Formula cea mai potrivita este limba originald pentru actele inedite (latina
pentru Transilvania) si regestul in romana pentru cele edite. Ea se impune
pentru Seria C. Transilvania, care are particularitatile ei (paleografice si de
terminologie a institutiilor specifice), cu totul ignorate de Comitetul de
redactie al DIR-ului, care refuza orice imbunatatire ,,in numele unitatii”
colectiei.

¢ O alta dificultate consta in lipsa Indicilor pentru volumele aparute (nici nu
fusesera preconizati pentru fiecare tom in parte, ci cumulati pe secole).

e Semnatarul Memoriului acuza ,,graba excesiva, metodele de comanda si
conditiile de munca nesatisfacatoare, precum si modul in care au fost tratati
colaboratorii, adicd specialistii de baza, care au dus greul lucrarii”. Ei au
ramas ,,ilustrii anonimi”, fapt la care face aluzie notita de pe verso-ul
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paginii de titlu: ,,Volum intocmit de colectivul Sectiei de istorie medie a
Institutului de Istorie si Filosofie din Cluj.”

Considerand drept datorie elementard cunoasterea si evidentierea membrilor
Colectivului care au lucrat timp de aproape zece ani la editarea colectiei, Fr. Pall a
dezvaluit numele tuturora, intr-un ,bilant aniversar”, redactat tot in 1957, cu
prilejul sarbatoririi unui deceniu de la proclamarea Republicii. Este si datoria
noastrd, dupad aproape o jumatate de secol, si o facem, respectand intocmai
alcatuirea de atunci. Mentionam ca Francisc Pall i-a consemnat doar pe cei care au
lucrat efectiv cel putin trei ani in diferitele compartimente ale colectivului.

,,Din Comitetul de redactie al Colectiei face parte acad. D. Prodan.

- Organizarea, indrumarea si coordonarea muncii au fost asigurate de

Fr. Pall si 1. Sabau.

- Depistarea materialului inedit si publicat: S. Jako, Fr. Pall si St. Pascu.

- Transcrierea originalelor si revizia lor: S. Jakd, Al. Neamtu, loan Dani,

losif Pataki.
- Traducerea documentelor din limba latina: Stefan Bezdechi, Theodor
Naum, I. Sabau, Samuel Goldenberg, Vladimir Hanga, Camil Muresan,
Maria Holban (Bucuresti).

- Identificarea toponimelor: S. Jako, Coriolan Suciu

- Prima revizie a traducerilor si regestelor: Mihail Dan, Th. Naum, Fr. Pall,
St. Pascu, 1. Sabau

- A doua revizie (facuta la Bucuresti): Maria Holban

- Revizia finala a traducerilor si redactarea volumelor: M. Dan, Fr. Pall

- Elaborarea prefetelor: D. Prodan, $t. Pascu, 1. Sabau

- Colationarea textelor dactilografiate: Sabin Belu, Ileana Bozac, Septimiu

Martin, Hilde Muresan, Teodor Pompiliu, V. Pop, D. Roscau

- Luecréri de secretariat, S. Belu.”

,El sunt”, continud Francisc Pall, ,,(Intr-o masurd mai mica sau mai mare,
dupa natura muncii lor) autorii efectivi ai volumelor. E necesara aceasta precizare
si pentru ca aluzia generica de pe dosul paginii de titlu si lista colaboratorilor care a
fost publicata in Prefata la volumele de Introducere a colectiei (aparute in 1956), nu
oglindesc in chip just, partea de contributie pe care au avut-o membrii ei”.

Negativ se rasfrang asupra Colectiei si ,,conflictele de competentd”, iscate la
suprarevizia finald ce se face la Bucuresti, isi continud expunerea autorul
Memoriului, protestele si argumentele impotriva interventiei arbitrare in cazul
volumelor transilvane fiind interpretate ca ,,incercari rauvoitoare de franare a
muncii” (polemica Fr. Pall — Maria Holban).

Obiectiilor critice cuprinse In Memoriul lui Fr. Pall 1i se asociaza si cele
venite din partea colectivelor din Iasi si Bucuresti, fapt ce determina un moment de
criza si stoparea editiei.

Colectia a fost reluatd, in cele din urma, tinandu-se seama de imperativele
stiintifice, intr-un climat mai favorabil. La 6 ianuarie 1960, Damaschin Mioc il
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ingtiinta pe responsabilul Colectivului din Cluj despre continuarea DIR-ului, ,,de
astd datd, asa cum ati dorit-o: traducerea impreund cu originalul” si solicita
trimiterea grabnicd la Bucuresti a textelor originale pentru cele douda volume (anii
1351-1360 si 1361-1370), pregitite pentru tipar. Se impune aici o observatie:
editarea originalului nsotit de traducere este formula de compromis la care s-a
recurs in cele din urma, dar care nu era cea ,,doritd” de Fr. Pall, Memoriul din 1957
dovedind acest lucru.

Scrisoarea de raspuns, formulatd in numele colectivului de catre Fr. Pall
(datatd 12 ianuarie 1960), subliniaza particularitatile Seriei C. Transilvania (care se
cer a fi pastrate In continuare) si indicd principalele norme de editare a
documentelor latine, dupd care se preconizeaza intocmirea tomurilor din ,,noua”
colectie, intitulatd acum Documenta Romaniae Historica.

Cu acest prilej, sunt din nou aduse la cunostinta Bucurestiului unele probleme
ades invocate: obligativitatea Indicilor (onomastic, toponimic si de materii) pentru
fiecare volum, inlocuirea cotelor cifrice ce compun Arhiva Istorica a Filialei (fosta
Arhiva a Muzeului Ardelean), deoarece acest sistem face imposibild regasirea
materialului documentar de citre specialistii din afara Colectivului din Cluj, nu in
cele din urma, problema autorilor Colectiei: pe langd membrii Comitetului de
redactie (compus din cercetdtorii implicati efectiv in muncd, care sa justifice
prezenta lor in colectiv), situati pe prima pagind de titlu, Colectivul din Clyj
propune sd se mentioneze pe o a doua pagina de titlu (fatd in fatd cu cea dintai),
principalii colaboratori la volumul respectiv. Numele celorlalti membri ai
Colectivului trebuiau sa fie inserate in Prefatd, odatd cu specificarea contributiei
lor. Deoarece, cu acestea, problemele nu erau complet epuizate (ele fiind cele mai
urgente in legiturd cu publicarea celor doud volume aflate la Bucuresti), Colectivul
din Cluj propune o dezbatere in cadrul Sectiei de Istoric a Academiei, care sa
vizeze Tmbunatitirea tehnicii de editare a documentelor medievale.

Un capitol din istoria Colectivului se incheie cu acest moment: lansarea in
varianta DRH-ului marcheaza un incontestabil progres, chiar daca, cel putin pentru
Seria C. Transilvania, nu au fost respectate toate propunerile formulate de Fr. Pall.

Privind retrospectiv, constatim ca in ciuda presiunii ideologice, Colectivul de
documente, inzestrat cu o inaltd pregatire stiintificd si, nu in ultimul rand, cu o
deosebita verticalitate morald, a reusit sd cladeascd temelia unei colectii
documentare, constituindu-si, totodata, instrumentele de lucru necesare: Glosarul
de termeni latini (1965) si Dictionarul istoric al localitatilor, elaborat de C. Suciu
(1968), isi au radacinile in aceasta perioada.

De-abia in anul 1977 a aparut primul volum al Seriei C. Transilvania din
colectia DRH (tom ce include anii 1351-1355 si care poartd numarul X, tocmai
pentru a sugera continuitatea cu DIR-ul), fapt ce denota ca trecerea la noul format,
acceptarea lui de catre factorii diriguitori de la Bucuresti nu s-au facut fara
dificultate.
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In acelasi an (1977), i se recunoaste, in sfarsit, lui Fr. Pall meritul
incontestabil in promovarea si impunerea normelor stiintifice de editare, prin
cooptarea sa in Comitetul de redactie al Colectiei DRH.

Incursiunea retrospectiva m-a lasat umbritd de o oarecare melancolie, pentru
cd am constatat, independent de ideologiile care ne guverneaza existenta,
problemele Colectivului sunt, in anumite privinte, aceleasi. Cu deosebiri esentiale
insa.

Datoria noastra morala este sd continudm cu responsabilitate munca celor de
ieri. Si, dacd nu putem sd o facem mai bine, méicar sa o ridicdm la nivelul lor; dar
pentru aceasta avem nevoie, pe langd pasiune §i pregatire adecvata, de rigoare si,
nu in ultimul rdnd, de o serioasd constiintd profesionald, caci, in aceasta
intreprindere, graba si superficialitatea nu au ce cauta.

Sa ne gandim, uneori, cand descifram un document, la Francisc Pall; am arata
astfel cd macar noi stim ce 1i datoram si ca ii suntem, pentru aceasta, recunoscatori.
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